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ORDRE DE RENVOI
Extrait des Procés-verbaux du mardi 7 février 1984:

ORDER OF REFERENCE

Extract from the Minutes of Proceedings of the Senate of
Tuesday, February 7, 1984:

“Ordered, that motion No. 3 standing in the name of the
Honourable Senator Sparrow, be brought forward.

The Honourable Senator Sparrow moved, seconded by
the Honourable Senator Marshall:

That the Standing Senate Committee on Agriculture,
Fisheries and Forestry be authorized to examine the
subject-matter of soil and water conservation throughout
Canada;

That the Committee have power to adjourn from place
to place within Canada; and

That the Committee be empowered to engage the ser-
vices of such counsel and technical, clerical and other
personnel as may be required for the purpose of the said
examination.

The question being put on the motion, it was—
Resolved in the affirmative.”

«Ordonné: Que la motion n® 3 inscrite au nom de
’honorable sénateur Sparrow soit avancée.

L’honorable sénateur Sparrow propose, appuyé par
I’honorable sénateur Marshall,

Que le Comité sénatorial permanent de l'agriculture,
des péches et des foréts soit autorisé a étudier la question
de la conservation du sol et de I’eau au Canada;

Que le Comité soit autorisé 4 voyager au Canada; et

Que le Comité soit autorisé a retenir les services des
conseillers et du personnel technique, de bureau et autre
dont il pourra avoir besoin aux fins de son enquéte.

La motion, mise aux voix, est adoptée.»

Le greffier du Sénat
Charles A. Lussier
Clerk of the Senate



